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The gold sun shim -

Fairly quick

pp

m'ring in noon tide- skies
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shines down where the red bur- nish'd- dra gon- flies- flit to and fro
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The dragonflies

Phyllis CampbellTachinbake no Masto
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He bids the flowers of

Moderato

mp joyous

p

Spring Mount the tree top- that men may raise their eyes
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And walk on up ward- paths;
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Buddhist song

Phyllis CampbellFrom the Noh play "Atsumori" by Seami (trans. Arthur Waley)
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Fairly quick

mf

p

O, a plea sant- place is the ci ty- of

Quick
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mf lightly

flow ers.- - - No pen could write

Tempo 1
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The city of flowers

Phyllis Campbell(Japanese)
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The flower that has fal len- dreams

Moderately slow

mp

that Spring is done,

Moderately quick
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There are white clouds to co ver- The green
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hill side...-

Broaden
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Autumn song

Phyllis CampbellFrom the Noh play "The Hoka Priests" by Zenchiku Ujinobu (trans. Arthur Waley)
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In this spring night of all per- va- ding- grey No ray of
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light re veals- the plum tree's- spray. But

rit. a tempo ( a little quicker)
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view less,- to the skies its per fumes- still a rise.-
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Plum blossom
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The scat tered- ma ple- leaves are blown From woo ded- hill and

Quick

mf

moun tain- side,- And in a rich con fu- sion-
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thrown, Mass in the val ley- far and wide.
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Fallen maple leaves

Phyllis CampbellKamo no Chomei
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The God dess- of the Spring has spread U pon- the

Fairly slow
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bud ding- wil low- tree Her love ly- mesh of sil ken- strands:
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O wind of Spring, blow lo ving- ly- And

Moderately quick
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The Spring wind and the willows

Phyllis CampbellTahira no Kanemori (trans. Clara A. Walsh)
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Here, shel tered- by the hill, Lone ly- wild cher ry-

still I find in bloom.
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Late cherry bloom

Phyllis CampbellShoni no Myofu (trans. Clara A. Walsh)
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Mid win- ter- gloom the earth en-
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skies The blos soms- fall A flut t'ring- show er,- White pe tals-
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The snowfall

Phyllis CampbellKujohara no Fukayabu (trans. Clara A. Walsh)
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Now the day light- dies

Slow

mp

And the sha dow- of a tree

A little more animated
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Serves me for an inn. For the host to wel come- me
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There is but a way side- flow er.-
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Poem by Taira Tadamori

(warrior-poet of the 12th Century). 

He was identified after death by this famous poem he had put in his helmet the night before.

Taira Tadamori (trans. Prof. Sadler) Phyllis Campbell
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The cher ry- blos som- gleams, a pear ly- haze

Moderately quick

mf lightly

A cross- the land scape,- far as eye can

Slower rall. 
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Cherry blossom

Phyllis CampbellKi no Tomonori (early 10th Century)
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